reformiranog srednjeg obrazovanja). U diskusiji je predloZeno da s¢ na fakul-
tetu osnuje poseban teéaj za upoznavanje antike. . ]
U sekciji »Neolatinitet« V. Vratovié¢ (Zagreb) teoretski je postavio odnos

izmedu klasi¢ne filologije i novolatinske filologije dajuci potonjoj vlastito
mjesto i odredivsi je u sklopu novovjekovnih filologija. Sudionici su sa zani-
manjem pratili izlaganje o novolatinskoj knjiZevnosti medu Slovencima (P.
Simoniti, Ljubljana), o Mikelu Maruliju, najveéem pjesniku medu albanskim
latinistima (E. Sedaj, Pritina), i o latinitetu u Bosni i Hercegovini (2.
Puratié, Sarajevo).

Sekcija »Povijest starog vijeka, arhe
radila, dok je u sekciji »Didaktika i metodika klasi¢nih jezika« pored iscrpnog
izlaganja o klasi¢nim jezicima i &kolskim ustanovama u Sloveniji do 1918.
(3. Ciperle, Ljubljana), i pored referata o mjestu nastave latinskog jezika u
suvremenoj reformiranoj $koli koji je u skladu s intencijama rcforme (I.
Bekavac-Bagi¢, Zagreb), posebnu paznju izazvalo izlaganje V. Litrican
(Novi Sad) o svojim iskustvima u nastavi latinskog jezika u srednjem
pozivnom usmjcrenom obrazovanju. Ona je pokazala da sc i u ograni¢enim
uvjetima mogu posti¢i izvrsni rezultati kad su uéenici pravilno motivirani i
kad nastavnik radi s entuzijazmom. U diskusiji je predsjednik Hrvatskog
drustva klasi¢nih filologa M. Brudié (Zagreb) izvijestio o stanju u nastavi
Klasi¢nih jezika u SR Hrvatskoj, gdje je Dogovorom o ulenju stranih jezika
Om.oguéeno da se u svakoj $koli, osnovnoj ili srednjoj, organizira nastava
lat.lnskog ili grékog jezika ako se javi petnaest ucenika. U praksi, medutim,
taj se Dogovor dosta sporo realizira i zbog neinformiranosti u¢enika i rodi-
telja i zbog nerazumijevanja i otpora u nekim $kolama i opc¢inama.
kojei?x g.od1.§nj.oj skupﬁtini Sa.veza ‘druétava. izabran je.nO\fi upravni oQbor
X Je..SJed1§te za iduée tri godine premje$teno u Ljubljanu. Sastavljena
je rezolucua} o potrebi intenzivnije nazo¢nosti klasi¢nih jezika u cjelokupnom
skolsk.om.sxstemu. Rezolucija ée biti upuéena svim republi¢kim i saveznim
prosvjetnim organima i institucijama.

ologija i dr.« takoder je uspjesno

Olja Peri¢

SEMINAR ZA NASTAVNIKE TALIJANSKOG JEZIKA NA UN
IVERZITETU
ZA STRANCE (UNIVERSITA ITALIANA PER STRANIERI), PERUGIA

5 pniverzi.t'et za strance u talijanskom gradu Perugi organizira osim
teCajeva talvlja.nskog jezika na poletnom, srednjem i naprednom stupnju i
posebne tecail.]eve (np}". t<?éaj za upoznavanje talijanske kulture, tecaj za
etruskologe 1td..).'Korls:£ec1 se svojim iskustvom u nastavi talijanskog jezika
za strance taj je Univerzitet organizirao i seminar za nastavnike koji
predgju talijanski jezik izvan Italije.

ilj je seminara bio da se polaznici upoznaju s nekim i ij
S r S ; aspektima talijan-
skg,. gram;.at{ke i metodologije nastave jezika i da prosire svoje znan'ga
tah;gnsko; literaturi i kulturi. =0
eminar je trajao od 30. srpnja do 27. kolovoza 1980 i i
\ > od I . . godine. P -
;l_a.lo je oko 45-polazn1ka iz raznih zemalja Evrope, Afrike, imerike 1r IZESS?;O
ije. Za polaznike su odrZzavana predavanja, a radilo se i u seminarima *
Sadrzaji predavanja mogu se podijeliti u Sest skupina: .

1) Predavanja s gramatickom tematikom
.e 3 u ij
negacije itd. — ukupno 15 sati) (upotreba vremena, prijedloga,
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.’) prcda\'anja iz metodike n ve jezi
@ asta; jezic¢
s atorija, K ij e ]lfizlkztti)(metode rada, upotreba jezicnog

3) predavanje s lingvisticko i
! m tema jezi i jezi jezi
P ukupno 11 sath tikom (jezik novina, jezik struke, jezik

4) predavanja iz talijans ; . .
10 sath ) Janske literature (suvremena proza i poezija — ukupno

5) predavanja sa Sirom kulturnom tematik ij
predavania s: u om (talijansko moderno slikarstvo
i razvoj kinematografije u posljednjih dvadeset godina — ukupno 10 sati)

6) rdavanj: iti i s . o ces
};SLS::{;.’U" o politi¢kim i ekonomskim problemima u Italiji danas (ukupno

) m!lli.)uli ‘{nfflri];l?arll'rlr}a .svzll(s'tOJ.ao.se od ézr_njene iskustava pplgznika (ukupno
52 analize stilistic ih i lingvisti¢kih problema u djelima talijanskih
su\xcmcm_h. pisaca (ukupno 7 sati). Ovaj se dio rada provodio u grupama.
. Iz kritickog osvrta na seminar $to su ga dali polaznici, moglo se zaklju-
¢iti da su organizatori seminara imali u vidu cjelovitu li¢nost nastavnika i
njepove pgtrcbq. Naravno, kad se organizira takav seminar, postoje i teSkoce,
jer orpanizatori ne mogu uzeti u obzir i specifi¢ne probleme nastave na
m_lrcdcnim razinama u pojedinim zemljama. Ciljevi nastave u svim zemljama
nisu isti, pa su i potrebe i interesi nastavnika razli¢iti. Upravo su zbog
topa ncka predavanja bila previde opcenita i premalo su ulazila u bit
problema.

Svi su polaznici pokazali posebno zanimanje za predavanja iz meto-
dolopije nastave jezika i izrazili Zelju da se broj sati predavanja i diskusije
iz top podrucja ubuduce poveéa. Najkorisniji dio seminara bila je raz-
mijcna iskustava samih polaznika i diskusija o problemima u nastavi. Polaz-
nici su predlozili da se u iducoj godini organizirano (u grupama) pripremi
materiial koji bi se kasnije mogao iskoristiti u nastavi. Predavanja o politi¢-
Kim zbhivanjima u Italiji bila su vrlo zanimljiva i dobro organizirana.

Sudionici seminara mogli su kao promatradi prisustvovati na satima

nastave svih tedajeva za ulenje talijanskog jezika u organizaciji Univerziteta:

u Perugi. L L
U <lobodno vrijeme bili su uz struéno vodstvo organiziranl grupi 1zl’e:t}

autobusom u obliZznje gradovi Umbrije 1 Toskane. Ti su izleti O{noguclh

inara da upoznaju zemlju i kulturne spomenike.

svim sudionicima seml
Nives Sironié-Bonefalié

ARODNO ZASJEDANIJE NASTAVNIKA NJEMACKOG JEZIKA,

! HUN
Vi MED kolovoza 1980.

Niirnherg, #—9°:
e nastavnika njemackog jezika (der Internationale

V j i zenj tavnika
-erver — IDV) okuplja nacionalna uc;ruzenj.a} nas A
D‘c utscé];\] ch jcc?i(}:{lz:msrfl:icije i grupe nastavnika i znanstvenika koji se teoretski
njcmackog Jezihe,

; ckim tranim jezikom. ) .

RIS ave n emackim kao s L o1 .

' w“l}i)“‘%n-o 1;ﬂlg,g é]Janova iz trideset zemalja svijeta. Osnovna mu je zadaca d
Tim

4 . A 20
dqunarodnoj razini unapreduje kontakte nastavnika njemackog k
na meduns

jeSuje nji ju izobrazbu.
stranog jezika t€ da pospjesuje DJjt ju i

\edunarodno udruZenj

hovu djelatnost i dal
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